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REPUSLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ILLE-ET-VILAINE

DIRECTION DE L’ENVIRONNEMENT
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Bureau des Installations Classées ARRETE PREFECTORAL du 23 juillet 2009
s . portant autorisation d'extension des activités
N° 38 357 {extension) de Ia Société PASSENAUD Recyclage

3 VITRE, Z.I. du Plagué

Le Préfet de la région Bretagne,
Préfet d’llle-et-Vilaine,

VU ie code de I'environnement, Livre V — titre 1, parties législative st réglementaire ;

VU ia nomenclature des Installations Classées ;

VU le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés du département d'ILLE-ET-VILAINE approuvé par
arrété préfectoral du 6 mars 2003 ;

VU l'arrété d’autorisation d’exploiter en date du 30 septembre 1997, modifié le 10 octobre 2006, antérieurement délivre & la
société PASSENAUD Recyclage pour ¥ établissement gu'elte exploite sur le territoire de la commune de VITRE ;

VU la demande présentée le 14 septembre 2007, qui annuie et remplace la demande présentée le 27 avril 2007 par la societé
PASSENAUD Recyclage, dont le siége social est situé RN 23 — Route de Paris 72470 CHAMPAGNE, en vue d'obtenir

rautorisation d'extension des activités de ses instaliations de transit et de regroupement de déchets sur le territoire de la
commune de VITRE — ZI de Plagué, allée des Perrines ;

VU le dossier déposé a 'appui de sa demande et ses complements |

VU la décision en date du 29 novembre 2007 du président du tribunal administratif de Rennes portant désignation du
commissaire engquéteur ;

VU Farrété préfectoral en date du 11 décembie 2007 ardonnant |'organisation d'une enquéte publique pour une durée de
33 jours, du 21 janvier 2008 au 22 février 2008 inclus, sur le territoire de la communes de Vitré ;

VU l'avis au public et 'accomplissement des formaiités d'affichage réalisé dans cette commune ;
VU ia publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

WU les avis &mis par le conseil municipal de la commune de Vitré ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

VU le rapport et les propositions de Finspection des installations classées en date du 8 juin 2009 ;

VU l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 23 juin 2008 ;




CONSIDERANT que le projet est compatibie avec le SAGE Vilaine |

CONSIDERANT gu'au cours de instruction de la demande par linspection des installations classées, le demandeur a été
conduit 2 modifier femplacement de la case de stockage des Dechets Industriels Banals (DIB) permettant de prévenir les

risques d'effets domino par rapport aux tiers ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a Fexploitant, notamment : murs coupe-feu, imperméabilisation de lensemble des
aires de stockage, de circulation et de stationnement reliées a un séparateur d'hydrocarbures sans déversoir d'orage
permettant de traiter 100% d’une pluie de retour annuel, sont de nature & prévenir les nuisances et les fisques présentés par les

installations ;

CONSIDERANT les craintes relatives aux risques dimpact sur le milieu naturel et d'émissions sonores émises par
I'atablissement exprimées par les associations et le voisinage au cours de I'enquéte publique ;

CONSIDERANT les observations émises au cours de Penquéte administrative portant notamment sur fa gestion quantitative
des eaux pluviales ;

CONSIDERANT que le résultat de linstruction de cette demande d'autorisation a mis en évidence que Petablissement projete
pouvait &tre exploité sans nuire aux intéréts visés a l'article L 511-1 du code de I'environnement sous réserve de ia realisation

des aménagements prévus par le projet de prescriptions ;

CONSIDERANT que le résultat de l'instruction de cette demande d'autorisation a mis en évidence que I'établissement projeté
satisfait aux textes en vigueur applicables,

CONSIDERANT que ['établissement est agréé pour une durée de six ans pour la déconstruction des Véhicules Hors d'Usage
(VHU) depuis le 10 octobre 2008, ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut éire
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété

préfectoral ;

CONSIDERANT que jes conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral d'autorisation doivent tenir
compte, d'une part de Fefficacite des techniques disponibles et de leur é&conomie, d'auire part de la quaiité, de la vocation et de
Putilisation des milieux environnants, ainsi que la gestion équilibrée de la ressource en eau |

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement at d'exploitation, les modalités d'implantation, prévues dans fe dossier de
demande d'autorisation, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société PASSENAUD Recyclage représentée par le Directeur Général Madame M.J. YWON-PASSENAUD dont le siége
social est situé « RN 23 » Route de Paris 72470 CHAMPAGNE est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arréte, 4 exploiter sur le territoire de la commune de VITRE 35500, Z| de Plagué — Ailée des Perrines, les

installations détaillées dans les articles suivants.

11.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

L'ensemble des dispositions de I'arrété préfectorai n® 27464 du 30 septembre 1997 modifié le 10 octobre 2008 sont annulées et
remplacees par les dispositions du présent arrété.

11.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements exploités dans
{établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de naturs par leur proximié ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaflations classées
soumises & daclarafion sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation. '

1.1.4 AGREMENT DES INSTALLATIONS

L'autorisation préfectorale vaut agrément dans la limites ci-dessous :

NATURE PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE
DU DECHET INTERNE/EXTERNE ADMISE
Véhicules hors d'usage (VHU) Exierne 1400/an
Emballage Exierne 120t/an

Lagrément VHU est délivré pour une durée de six ans renouveiables 3 compter du 10 octobre 2006, date de notification de

rarrété portant agrément sous le n° PR356000010D.
Le demandeur adresse la demande au moins six mois avant la fin de validité de I'agrement en cours.

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

124 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

v e

167-a Déchgts indgstriels Provenar:g g’ipstallation§ Une case de 100 m? de A
classées (installations d’élimination, a
Fexception des instailations traitant surface au sol sur une (1 km)
simuitanément et principalement des ordures hayteur maximale de 2,5 m
ménagéres) : SO;t un vo!ume total de 250
' m" destiné au stockage de
a) stations de transit déchets issus de 1a collecte
sélective {papier, carton,
b) deécharge plastique ...) quantité

. e maximale stockeé
c) traitement ou incinération axima ckée 25t

Ordures ménagéres et autres résidus -
322-A urbains (stockage et traiternent des ) Quantités confondues avec la A




. N"Rubiique |

Désignation de Factivité

| Caractéristiques de nstallation)

“'Régime-de
classement |

“{rayon;

. Stuation.

administrative

L antérieure

A} sta'tions de transit, a l'exclusion des

déchetteries mentionnées a la rubrigque
2740

rubridue 167-a

(ﬁ k)

286

Métaux  (stockages et activités de
récupération de déchets de} et d'alliages de
résidus métailiques, d'objets en metal et
carcasses de véhicules hors d'usage, etc :

ia surface utilisée étant supérieure a 50 m’

Tri, stockage et récupération
de métaux ferreux et non
ferreux sur une surface
supérieure 2 50 m*

A
(0,5 km)

1220

Oxygéne (emploi et stockage de I')

La quantité totale susceptible d’étre présente
dans Pinstallation étant :

1}  supérleure ou égale a 2 {, mais inférieure
42006t

Stockage do’oxygéne, la
guantité maximale stockée
étant inférieure 3 2t

NC

1412

Gaz inflammables liquéfiés (stockage en
réservoirs manufacturés de), a 'exception de
ceux visés explicitement par d’'autres
rubriques de Ia nomenclature :

Les gaz sont maintenus liquéfiés a une
température felle que fa pression absolue de
vapeur correspondante n'excéde pas 1,5 bar
(stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou
sous pression quelle que soif la température

d’éfre
étant

1) la quantité totale susceptible
présente  dans [FPinstallation
supérieure ou égale 3 200 ¢

2} la quantité totale susceptible d'étre

présente dans l'installation éfant
a) supérieure ou égaie a 50 ¢

b} supérieure & § t, mais inférieure a
50 ¢

Quantiteé totale de propane
stockée sur le site est
de 250 kg

NC

1432

Liquides inflammables (stockages

manufacturés de)

1) lorsque la quantité stockée de liguides
inflammables visés a fla rubrique 143Q
susceptible d’étre présente est .

aj) supérieure ou égale & 50 t pour la
catégorie A

b} supérieure ou égale & 5000 t pour le
méthanol

c) supérieure ou égale 4 10 000 t pour
la catégorie B, nofamment les
essences y compris les naphtes et
kéroseénes, dont le point éclair est
inférieur 58°C  (carburants
d’aviation compris}

d) supérieure ou égale a 25 000 ¢ pour
fa catégorie C, y compris les
gazoles (gazole diesel, gazole de
chauffage domestique et mélanges
de gazofes) et les kérosenes dont fe
point éclair est supérieur ou égal a
55°C

- une cuve aérienne de floul
domestique de 10 m°

- une cuve aérienne de
gasoil de 20 m’".

Capacité équivalente :

C=(10+20/5=6m"

NC




' Designation'de factivits *

-1 .Régirme de.
- glasgement -

- Ca;aétenstrqge_sﬁe Elnst:airatgq? - rayon

dafichage)

| situation -
- administrative
. antéreurs. -

2) .stockage de quuides inflammables .w'.'sés

& Ia rubrique 1430 :

aj représentant une capacité équivalente
totale supérieure 3 100 m’

b) représentant une capacité équivafente
totale supérieure a 10 m’ mais inférieure
ou égale a 100 m’

1434

Liquides inflammables (instaliation de

rempiissage ou de distribution)

1) instaltations de chargement de véhicules
citernes, de remplissage de récipienis
mohbiles ou des réservoirs des véhicules
a moteur, le débit maximum équivaient
de [linstaltation, pour les liguides
inflammables de la catégorie de
référence {coefficient 1) étant :

a) supérieur ou égal 4 20 m'th

b) supérieur ou égal a 1 m¥h, mais
inférieur a 20 m*h '
2) instaliations de chargement ou de

déchargement desservant un dépGt de
liquides inflammables soumis a autorisation

- un distributeur de fioul
{débit maximal 2,4 m’/h)

- un distributeur de gasoil
{débit maximal 2,4 m®fh) NC
débit équivalent :

D= {24 + 24)/5
mh

0,96

329

Papiers usés ou souillés {dépdts de), la
quantité emmagasinée éfant supérieure 250 ¢

Quantité stockée

inférieure 2 50 t NG

2920

Réfrigération ou compression (installations
de) fonctionnant a des pressions effectives
supérieures a 10° Pa,

1) comprimant ou utilisant des fluides
inflammables ou toxiques, la puissance

absorbée étant :
a) supérieure a2 300 kW

b) supérieure a3 20 kKW, mais inférieure

ou égale a 300 kW
2) dans tous les aufres cas :
supérietre 3 500 kW

supérieure & 50 KW,
inférieure ou égale a 500 kW

a)

b} mais

Un compresseur d'une
puissance inférieure &
50 kW

NC

A : Autorisation

D : Déclaration

NC : Non Classable




1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situgées sur les communes, parcelles at lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Situation

VITRE 34p-54p-55p-84p-53 Z1 de Plagué

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation na pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

151 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instailations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature 2
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

15.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les &tudes d'impact et de dangers sont aciualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R 512-
33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuiiéras, effectuée par un organisme axtérieur expert dont
le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont supportés par Yexploitant.

1.5.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque feur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous farticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvells
demande d'autorisation ou déclaration.

1.5.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitation.

1.56 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de ['article R 512-74 du code de lenvironnement pour application des articles R 512-78 aR 512-
79, lorsquune installation classée est mise a l'arrét définitif, lexploitant notifie au préfet la date de cet arrét frois mois au moins

avant celui-ci.

La nctification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assuref, des larrét de I'exploitation, ia mise en
securité du site et dait &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a iour des terrains d'smprise de Tinstaliation (ou de
I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises pour la remise en état du site et comportant notamment :

- I'avacuation ou I'dlimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;

- la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;

- Finsertion du site de Finstallation dans son environnement




- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- ia suppression des risques d'incendie et d'expiosion ;
. la surveillance des effets de finstallation sur son environnement fe cas écheéant.

En outre, 'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnes &
larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon I'usage prevu au premier alinéa du présent article.

1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1¢ Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour oll lesdits actes leur ont &t
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers gue fe fonctionnement de t'installation présente pour les interéts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de ['affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongeé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou a la pubiication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou alténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la uridiction administrative.

1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & Tétablissement les prescriptions gui le
concernent des textes cités ci-dessous !
[

Dates Textes

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relalif au contrdle des circuits de traitement des déchets
01/08/03 | Décret n° 2003-727 du 17 aoclt 2003 relatif & la construction des véhicules et & ['élimination des
véhicules hors d’'usage

18/04/02 | Décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 refatif 4 la classification des déchets

31/01/08 | Arrété relatif a4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets des instailations
classées soumises & autorisation

15/01/08 | Arréte et circulaire du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre fa foudre de certaines installations
classées

30/12/05 | Arréte relatif a ja déclaration annuelle 4 Fadministration, pris en application des articles Jethdu
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement de déchets
20/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant fe contenu des registres mentionnés a Farticle 2 du décret n® 2005-635
du 30 mai 2005 relaif au contrdle des circuits de fraitement des déchets et concemant les dechets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

15/03/05 | Arraté du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de
dépoilution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage

19/01/05 | Arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage

23/01/97 | Arraté du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les
installations classées pour la protection de lenvironnement

Arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
31/03/80 | établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenier des risques d'expiosion.

1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le code du travail et le code général des colleciivités
territoriales, {a régiementation sur les égquipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception aménagement, 'entretien et I'exploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des guantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, 12 dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour ta commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

2.1.2 CONSIGNES DYEXPLOITATION

L exploitant étaplit des consignes d'expioitation pour l'ensemble des instaliations comportant expliciternent les verifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentane de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.21 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
sccasionnelle pour assurer la protection de l'environnement teis gque manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.31 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysags. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entrefenu en permanence.

i 'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets.

2.3.2 ESTHETIQUE

les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménages et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphéarie font l'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance nan susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

251 DECLARATION ET RAPPORT

U'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atiginte aux intéréts mentionnés a Farticle

L..511-1 du code de l'environnement.




Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaifations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. i précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur las personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'explaitant doit établir et tenir a jour un dossfer comporiant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
- les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative

aux installations classées pour la protection de environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registies répertoriés dans le présent arréte ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour [a sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de l'inspection des instailations classées sur le site durant 5 années au minimum,

2.7 RECAPITULATIF DES CONTROLES A REALISER ET DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A L'INSPECTION

1.'exploitant doit réatiser les contrles cités ci-dessous avec la périodicité suivante :

Articles Contréles a effectuer Périodicité du contrdle
923 Conformité des installations relatives a 'agrément ! Annuelle
VHU par un arganisme tiers accrédite
823 Niveaux sonores Six mois aprés le démarrage de Iactivité puis tous les 3
ans
8.2.1 Analyse des eaux pluviales sur lensemble des Annuelle

points de rejets

Les informations et documents suivants doiveni &tre transmis au Prefet avec la péricdicité suivante :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1586 Notification de mise & Farrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
8.4.1.1 Déclaration des déchets produits Annuelle

Rapport de contrble des installations relatives 4

fagrément VHU par un organisme tiers accrédité Annuelle

9.23




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, I'exploitation et l'entretien des installations de maniére
4 limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par ia mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et [a réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le mode d'exploitation doit permettre de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies publigues &t les
sones environnantes. L'exploitant procéde régulierement au nettoyage des abords de l'installation.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété.
Le briilage a Iair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les praduits bridés sant identifiés en gualité et

quantité.

3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé ef la sécurité publigue. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devrajent &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacite ou leur fiabilite.

3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue Pétablissement ne soit pas a Forigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, {'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envois de

poussiéres et de matieres diverses :
_ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
. Les véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,
- des acrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celies-ci.

3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvéruients sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les instaliations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontree, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont

raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les 2quipements st
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la préventicn des risques d’incendie et d’explosion.

3.2 CONDITIONS DE REJET
3.21 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le mileu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre cu non conforme a ses dispositions est interdit.
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Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les rejets a I'atmosphére sont, dans
toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement &ventuel, par Iintermédiaire de cheminées pour permetire
une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie fa pius proche du débouché & I'atmosphere,
est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comperter un convergeni réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'é&jection est plus élevée gue la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tef qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalises, sans préjudice des
régles relatives & I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

41 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

411 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Le site est raccordé au réseau public d'eau potable pour les besoins sanitaires du personnel.
il n'y a pas d'utilisation d'eau a usage industriet sur le site.

Les prélevements d'eau qui ne s'averent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont autorisées
dans les quantités suivantes :

= i Consommatton max:male
Origine defaressource | " annuelle " |
Réseau public 250 m® /an ; 1

442 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
squivalentes sont installés afin d"éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.21 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'efiluent liquide non prévu  a larticle 4.3.5 ou non conforme & ses
dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ot a sécurité des personnes ou des instaflations serait compromise, il est inferdit d'établir des
kaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou atre détruits et le milieu récepteur.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de poliution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un plan des points d'eau, canaux, cours d'eau, égouts situés a proximité de I'établissement ainsi qu'un schéma de tous ies
réseaux du site sont établi par Fexploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.
Il sont tenus & la disposition de Inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d’alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation  (implantation des bacs de disconnexion ou de tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rgjet de toute nature (interne ou au
milieu).

4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coilecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Pintérieur de I'établissement sont agriennes.

424 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

i es effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de degager des
produits toxiques ou inflammables dans ces egouts, aventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace conire le danger de propagation de flammes. Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite
aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un auére site industriel,

4.2.4.1 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de Pétablissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnabies en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

l.'exploitant est en mesure de distinguer les différentes categories d'effluents suivants :

- les eaux usées domastigues issues des sanitaires et de [a consommation humaine en générat,
- les eaux pluviales de toiture ,

- les eaux pluviales de ruissellement.

43.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner fe bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. £n aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. | est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effuents normaux de |'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirecis d'effluents dans ia nappe d'eaux souterraines ou vers fes milieux de surface non visés par le

présent arrété sont interdits.

4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de fratement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caracteristiques des effiuents bruts
(débit, température, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, V'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise

en limitant ou en arrétant si besoin les activités concernées. -
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Le séparateur d'hydrocarbures sera entretenu réguliérement (une fois par semaine par le responsable du site et tous les deux a
trois mois par une société spécialisée, en fonction du niveau de remplissage).

Un registre spécial est tenu sur leguel sont notés les incidents de fonctionnemeant des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité
des rejets auxquels il a ét& procédé. La conduite des installations est confiée a2 un personnel compétent disposant d'une

formation initiale et continue.

4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux poinis de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :
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Paint de reiet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N°1

Nature des effluents eaux usées domestiques

Exutoire du rejet R)e'seau_ communal d assalmssgrn_ent aboufissant & fa station
d'épuration de la commune de Vitré

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié N° 2

par le présent asrété

Nature des effluents gaux pluviales de toiture | eaux pluviales de ruissellement

Exutoire du rejet Milieu naturel aboutissant au ruisseau de |z Rousseliere

Traitement avant rejet on E aul

43.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.6.1 Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére & |

- réduire autant gque possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
I'utilisation de I'eau & proximité immédiate et & 'aval de ceiui-ci,
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

4.3.6.2 Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un paint de prélévement d'échantillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes ies
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de lNnspection
des installations classées.

i es agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

43.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les affluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
. de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a fa conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver e bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes

- Température : <a30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur - modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de ia zone de mélange

inférieure & 100 mg Pt/
438 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé a les recevoir.

43.9 EAUXSANITAIRES

Las eaux usées domestiques sont évacuées et trailees conformément aux normes et réglements en vigueur.

Réference du rejet vers le milieu récepteur : N° 1- (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)
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4.3.10 EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

Les eaux pluviales non poliuées (eaux de toiture) collectées dans les installations sont rejetées dans le milieu naturel sans
traitement préalable, dans les fimites autorisées par le présent arrété.

Référence du rejet vers le milieu récepteur - N° 2- (Cf. repérage du rejet sous ['articie 4.3.5)

4311 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de iraitement des déchets
appropriéaes ou traitées avant rejet dans le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

Référence du rejet vers le milieu récepteur © N° 2—{Cf. repérage du rejet sous article 4.3.5)

4.3.12 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

_T_empe;;tu.r._
gH compris entre 5,5 et 8,5
‘ Hydrocarbures 10 mg/l
DBO 5 100mgA!
1 DCO 120 mg#:
1 MES 35 mgyl _L

Il est interdit d'atabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

La superficie dzes toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces impermeabiiisées
est de 7940 m".
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TITRE 5 - DECHETS

5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

- 51.2 SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traiternent ou leur élimination dans des filiéres specifigues.

Les déchets dangeraux sont définis par farticle R 541-8 du code de 'environnemeni

Les déchets d’'emballage visés par ies articles R 543-66 a R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 3 R 543-15 et R 543-40 du code de
renvironnement portant réglementation de fa récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs &tanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

ies piles et accumulateurs usages doivent atre éfiminés conformément aux dispositions de Particle R543-131 du code de
ranvironnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & feur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 a R 543-151 du code de
l'environnement : ils sont remis & des opérateurs agréés {(collecteurs ou exploitants d'installations d'2limination) cu aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articies R 543-196 a R
543-201 du code de Penvironnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agrees (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination}.

5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans {'établissement, avant leur fraitement ou feur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pofiution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour {es populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poiluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éveniuels liquides épandus et des eaux météoarigues souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

Meétaux ferreux + VHU 300¢
Copeaux 15 ¢
Métaux non ferrreux 101
Batteries 5t
Carton 10t
Plastique 2t
DIB en mélange 10t
Chiffons, gants souillés, aérosols 3t
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51.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE ’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a larticle
L 511-1 du code de lenvironnement. Il s'assure que les instaflations utilisées pour cette élimination sont régulierement
autorisées a cet effet. Les prescriptions du décret ministériel n° 2005-635 du 30 mai 2005 et des textes réglementaires relatifs
al contrdle des circuits de fraitement des déchets sont applicables.

515 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiguement auforisées, toute alimination de déchets dans l'enceinte de l'établissement
(incinération a V'air libre, mise en dépot a titre définitif) est interdite.

51.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &re accompagné du bordereau de suivi etabli en application de
Parraté ministériet du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'articie R 541-45 du code
de Fenvironnement.

{ es opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articie R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du code
de 'environnement relatif au transport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par Pexploitant, ast tenue ala disposition de l'inspection des installations ciassées.

Uimportation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée gu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fancticnnement normal des installations sont Himités aux quantités suivantes :

[ Codes des tonnages maximal annuej
. ; < chat — - -
Type de déchets déchets Nature des dechets Production totate r.:i_on’f .pouvan‘t_ Etl?e traiter 2
Fintérieur de P'établissement
| Déchets | Boues provemant de  séparateurs
| dangereux 130502 | qau/hydrocarbures 20t ot
51.8 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre
code de I'environnement pertant appiication des a
des déchets et a la récupération des matériaux et relati

des ménages (J.O. du 21 juiilet 1994).

alimines dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du
Micles L 541-1 et suivants du code de Penvironnement rejatifs & F'élimination
f notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas

54.9 AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS D'EMBALLAGES

Le présent arrété vaut agrément au titre de I'article R 543-

71 du code de 'environnement dans les conditions suivantes :

NATURE DES PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE
EMBALLAGES INTERNE/EXTERNE ADMISE VALORISATION
Cartons exierng 100t/an Papeteries
. ciéte acialisé a
: Plastiques externe 20t/an S? 1et§ speciafises,
| S déterminer
|

Lors de la prise en charge des d
et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agr
plus, dans le cas de contrats signes pour un service durable st répét

précisant les quantités réelles ei les dates d'enlévemeni.

Dans e cas ou la valorisation néc
fait avec la signature d'un contrat s

achets d'emballage d'un tiers un contrat écrit st passé avec ce demier en précisant la nature
ément et joindre éventuellement ce dernier en annexe. De
&, a chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en

essite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la cession a un tiers se
milaire & celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur est l'exploitant d'une installation classée,

le pétitionnaire s'assure quiil bénéficie de l'agrément pour i3 valorisation des déchets d'emballages pris en charge. Sile
repreneur exarce des aclivites de transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé
de déclaration pour de telles activités.
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Pendant une période de 5 ans doivent &tre tenus 2 la disposition des agents chargés du contrdie mentionnés aux articles L 541-
44 et L 5341-45 du cede de 'environnement

s les dates de prise en charge des déchets d'embaliages, la nature et les quantités correspondantes, l'identite des détenteurs
antérieurs, les termes du contrat, les modalités de I'élimination (nature des valorisations opérées, proportion éventuelle de
déchets non valorisés at leur mode de traitement)

+ les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'embaflages & un tiers, ia naiure et les quantités correspondantes,
lidentité du tiers, les termes du conirat et les modalités d'elimination

s les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les canditions de stockage
» les bilans mensuels ou annuels selon l'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de l'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ceuvre est porté a la connaissance
du Préfet, préalablement a sa réaiisation.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre & Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre ia santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a a limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations relevant du livre \V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juiltet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans fenvironnement par les installations classées sont applicables.

5.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de tramsport, les matériels de manutention &t tes engins de chantier utilisés a Pintérieur de {établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du
code de ['environnement.

6.1.3 APPARFILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si feur emplot est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves cu
d’accidents.

6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivaients pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque ['établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel

(étabiissement a 'arrét).

Niveau de bruit ambiant existant dans

Les zones 4 émergence régiementée {incluant le bruif

de I'établissement}

Emergence admissible pour [a période allant
de 7h a 22h, sauf dimanches et jours feriés

Emergence admissibie pour ia période
allant de 22h & 7h, ainsi que les
dimanches et jours feriés

Supériaur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 8dB(A) 4dB{A)
Supérieur 3 45 dB(A) | 5 dB(A) 3 dB(A)

6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

{ s niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journge :
5 PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT

‘k PERIODES Allantde 7Tha 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours féries) (ainsi que dimanches et jours féries)

Niveau sonora fimite admissible

en limite de proptiété 70 dB(A)

Il n'y aura pas de travail de nuit

En zone ZER 45 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1 dans les zones & émergence réglementée.
Les zones a émergence réglementée ainsi que fes points L1, 12, L3 et E1 sont définis sur le plan annexé au présent arrété.
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6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la securité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainst que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielie n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
instailations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusgu'a |a remise en état du site aprés I'exploitation.

1l met en place te dispositif nécessaire pour en obtenir Iapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

721 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT :

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les instaliations, en particulier ies fiches de données de sécurité prévues par ['article
R 231-53 du Code du Travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers

pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les instailations considérées sont précises dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tiennent compte.

Linventaire at P'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans l'établissement (nature, état
physique et quantiig, emplacements} en tenant compte des phrases de risques codifiees par la réglementation en vigueur est
constamment tenu a jour. Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

7.2.2 ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Fétablissement susceptibles d'étre & 'origine d'incendie, d‘émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utiisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ceg zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu ajour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a Tenirée de ces zones et en iant que de besoin
rappelées & l'interieur de celies-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours §'ils existent.

7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.34 ACCES ET CIRCULATION DANS UETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnernent, applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées
a Ja connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

t ag voies de circulation st d’accés sant notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
ohiet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cl6turé sur ia totalité de sa périphérie par une cldture d'une hauteur minimale de 2 méfres
doublée d'une haie & feuillage persistant d'une hauteur minimale de 2 métres 50 qui permet de masquer le depét sur les parties
Nord et Ouest ainsi que des aménagements spécifiques sur la partie sud.

Entre cette cidture et le dépdt vrac de métaux et ferrailles diverses, un espace suffisant d'au moins 1 métre est maintenu.

7.3.1.1 Gardiennage et contréle des accés _

Aucune personne atrangére 4 ratablissement ne doit avair libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans |'établissement. ‘

Le responsable de Pétablissement prend toutes dispositions pour gue tui-méme ou une personne déleguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant

les périodes de fermeture.
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7.3.1.2 Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront ies caractéristigues minimales suivantes :
- largeur de fa bande de roulement : 3.50 m
- rayon intérieur de giration - 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a fa charge : 13 fonnes par essieu.

7.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des accidents en cas de
dysfonctionrement de l'instailation, sont implantes et protéges vis a vis des risques toxiques, d'incandie et d'explosion.

A [lintérieur des ateliers, les allées de circulation soni aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du persannel ainsi que fintervention des secours en cas de sinistre.

{ es batiments et locaux sont congus et aménagés de facon a permettre de détecter rapidement un départ dincendie et
s'opposer & la propagation d'un incendie.

tes locaux doivent étre équipés, en partie haute, de dispositifs permettant févacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelie sont placées a proximité des accés. Le systeme de désenfumage doit &tve adapté aux risques particuliers
de linstallation.

Dans fes batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de genérer des dangers pour les
intéréts visés a larticle L.511-1 du code de Fenvironnement, toutes les parois sont de proprigté REI 120. Les percements ou
ouveriures effectuds dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries technigues sont
rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu equivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de
ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversee,

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un dispositif de fermeture automatique
qui peut &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des pories coupe-feu
n'est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d'au moins 1 metre la couverture au droit du franchissement. La toiture est recouverte d'une
bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 meétres, de part et d'autre des parois

séparatives.

Las sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles {classe A1).

7.3.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALATERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectude suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout peint a ses spécifications fechniques
d'origine.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés expiicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploffant conservera une trace écrite des

gventuelles mesures correctives prises.

Dans la zone de stockage des déchets dangereux, les instaliations électriques doivent &tre réduites & ce qui est strictement
nécessaire aux besoing de Texploitation; elles doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de cette zone ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de
maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les instaliations électriques peuvent étre constituces de
matariel électrique de bonne qualité indusirielle gui, en service normal, n'engendrent ni arc, ni etincelle, ni surface chaude
susceptible de provoquer une explosion.
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7.3.3.1 Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion

Les dispositions de P'articie 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosicn, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d'expiosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de fa vérification des instaliations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a fa terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

7.3.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de
renvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Farrété ministériel en vigueur.

7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

7.44 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséguences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal. entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contréiees.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer ;
- linterdiction de fout britage & ['air libre |
- Tinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;
- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de fau » ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Iinstaliation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d’alerie avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours.

7.4.2 INTERDICTION DE FEUX

1| est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention specifique.

7.4.3 FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptifude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident e, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

7.4.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dassier préstabli définissant notamment leur nature, tes risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des instailations ou unités =n exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance 4 adopter.

i o5 fravaux font 'objet d'un permis délivré par une personne dament habilitée et nommeément désignee.

7.4.4.1 « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’'une source chaude par exempla) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventueilement d'un « permis de feu» et en

respectant une consigne particuliere
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Le « permis d'intervention » et éventuellement e « permis de feu » &t la consigne particuliére doivent étre étabfis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'ii aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d’intervention » et éventueilement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et 'entreprise extérieure ou les personnes guils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des instaliations doit &tre effectuée par Fexploitant ou
son représentant ou le représentant de Péventuelie entreprise extérieure.

7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.51 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de I'étanchéite des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus géneralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de inspection des instailations classées.

7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 !
portent de maniére rés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobites, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

7.5.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de creéer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la pius grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Catte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins &égale
a:

. dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de |a capacité totale des fiits,

. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

. dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale & ia capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.
t a capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimique des fluides st
peut étre contrdlée & tout moment. 1l en est de méme pour son éventuet dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effuents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseay d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir assacié y soit récupérée, compte fenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de |a capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &fre construites suivant les regles de l'art, 2n limitant notammeni les surfaces susceptibies
d'étre mouilliées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d’'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes ef I'environnement.
i es stockages temporaires, avant recyclage ou alimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

7.54 RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associe(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrblée 4 tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent étre installées a 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,

physigues, chimigques ou stectrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

755 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

! as réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
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Le siockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangersux pour l'envirocnnement,
nest autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magannée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanance. A cet effet, I'évacuation des

saux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

7.5.6 RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangeraux pour 'omme ou susceptibles de creer
une pollution de I'sau ot du 50l doit étre &tanche, incombustible et relié a un séparateur d'nydrocarbures avant rejet dans le

mitieu naturel.

7.5.7 STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

es matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considéres comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

Les emplacements affectes au stockage des véhicules hors d'usage non dépollués, au démontage et a I'entreposage des
moteurs, des pieces susceptibles de contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits
pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention.

Les pieéces graisseuses sont entreposées dans des lieux couvarts ou des bennes étanches et couvertes.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des palychlorobiphényles (PCB) et des poiychloroterphényles {PCT)
sont entreposés dans des conteneurs appropriés dotes de dispositifs de rétention stockés dans des lieux couverts.

Les charges pyrotechniques utilisées pour le fonctionnement des coussins gonflables de sécurite et des prétentionneurs de
ceinturas de sécurité sont entrepcsés dans des conditicns propres & prévenir tous risques d’explosion et de pollution du milieu
naturel.

Les fluides exiraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiies de carters, huites de boites de vitesse, huiles de
transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air
conditionné et tout autre fuide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dofés
d'un dispositif de rétention.

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres 4 prévenir le risque dincendie. L.a quantité entreposée
est limite a 10C m°. Le dépdt est a plus de 10 meétres de tout autre batiment.

758 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des retentions dimensionnéas
selon les régles de Part. Des zones adéquates soni aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

le transport des produits 2 fintérieur de Vétablissement est offectué avec les précautions nécessaires pour dviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des fats et autres contenants)
En particulier, les transferts de produit dangereux a laide de réservoirs mobiles seffectuent suivant des parcours bien

determinés et font 'objet de consignes particuliéres.

i e stockage et la maniputation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquefiés) sont effectués sur des aires

atanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de rempiissage.
Ce dispositif de surveiliance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

75.9 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus appropriée.
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7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci.

En particufier :

Les besoins en eau requis de 60 m®h pendant deux heures sont obtenus par 1 poteau d'incendie de 100 mm conforme aux
normes NF S 61.213 et NE § 62.200, piqué directement sans passage par by-pass sur une /des canalisation(s), assurant un
débit minimum de 60 m°/h sous un bar de pression dynamique et placés & moins de 200 m des batiments a défendre en

utilisant ies voies praticables ;

des extincteurs en nombre et en quaiité adaptés aux risques sont judicieusement répartis dans I'établissement et notamment a
proximité des dépdts de matiéres combustibles inflammables ou explosives.

les points d’eau et les extincteurs font I'objet d'un contrdle et enéretien annuel ;

fes locaux sont équipés d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

Lexploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un regisire tenu a la
disposition des services de |a protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des instailations classées.

7.6.3 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ies modalités d'application des dispositions du présent arréte sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans ies parties de linstallation qui, en raison des

caractéristiques quaiitatives et guantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséqguences directes ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de lnstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un recipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et

notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- ia procédure d'alerte avec les numéros de téléphane du responsable dintervention de Iétablissement, des services

d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milisu récepteur.

7.6.4 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appet des
secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communique un exemplaire. Le personnel est entrainé & l'application de ces
CORNSIgNES.

7.6.5 BASSIN DE CONFINEMENT

‘Las réseaux d'évacuations des eaux pluviales susceptibles de recueiliir 'ensembie des saux polluées lars d'un accident ou d'un
incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux
produits coflectés d'une capacité minimate de 120 m°. Ce bassin situé en partie basse du terrain est constitué des murs
denceinte de Pétablissement d’une hauteur de 2 métres sur toute sa partie Est.

Il est équipé d’un dispositif d'obturation du réseau aval constitué de boudins étanches permettant d'obturer le coflecteur
d’évacuation des saux pluviales avant rejet vers le milieu naturel.

Les dispositifs nécessaires & sa mise en service doivent étre disponibles en toute circonstance et des consignes relatives a leur
utilisation sont établies.




27

Le dispositif de traitement des eaux pluviales situé au point bas du bassin doit &tre isoié afin de prévenir tous risques de
transfert des eaux d'extinction dans le milieu naturel, dus 3 la submersion des installations.

Les eaux collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées. En l'absence de pollution
préalablement caractérisée, eiles pourront atre evacuées vers le milieu récepteur dans les fimites autorisées par le présent

arrété.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

811 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre feurs effets sur 'envirannement, 'exploitant définit et met en
tuvre sous sa responsabifité un programme de surveiflance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour fenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux cbligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'nspection des installations classées les modalités de mesures st
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & I'inspection des installations
classées.

! as articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
frequence pour les différentes émissions et pour ia surveillance des effets sur 'anvironnement, ainsi que de fréquence de

fransmission des données d'auto surveillance.

8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

8.24 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Avant rejet dans le milieu récepteur, les eaux pluviales collectées dans les réseaux décrits a [article 4-3-5 font Fobjet d'un
contrdle annuel sur 'ensemble des paramétres visés a l'article 4.3.11. Les résultats seront tenus & |a disposition de 'Inspection
des Installations Classées.

8.2.2 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre comptable de la production et de l'éiimination des déchets
dangereux tenu a jour par I'exploitant. Ce registre comporie les informations minimates prévues par Farticle 1 de l'arréte
ministériel du 7 juillet 2005. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres
J'élimination retenues. L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Une copie des bordereaux de suivi des déchets dangereux est tenue a |a disposition de I'inspection des Installations Classées.

8.2.3 AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
instailations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communique préalablement a
fInspection des Installations Classées. Ce confrble est effectué par référence au plan annexé au présent arréte,
indépendamment des contrbles ultérieurs que lnspecteur des installations classées pourra demander.

8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

8.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'sxploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celies de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. 1 prend le cas &chéant les actions correctives appropriées lorsgue des résuliats font
présager des risques ou inconvenients pour fenvironnement ou des écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires
ralatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'envirennement.




29

8.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle R 512-69 et suivants du Livre V - titre 1 de la partie réglementaire du Code de
I'Environnement, I'exploitant établit avant la fin du premier frimestre de chague année un rapport de synthése, relatif aux
résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 8.2, de lannge précédente. Ce rapport traite au minimum de
linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier, cause gt ampleur des écarts), des modifications
éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en cesuvre ou prévues ainsi que de leur

efficacita.

Il est tenu & la disposition permanente de I'inspection des instailations classées pendant une durée de 10 ans. L'inspection des
instatlations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou d'éléments relatifs au suiviet a la
maitrise de certains paramétres, ou d’'un rapport annuel.

8.3.3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au paragraphe 8.2.2 doivent étre conservés pendant 5 ans.

8.4 BILANS PERIODIQUES

8.4.1 BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

8.4.1.1 Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

. de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le minisire chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Fensemble du site de maniére chronigue ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, Feau, et les sols, guel gu'en soit e cheminement, ainsi que dans les décheats
éliminés a l'extérieur de 'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés ies éléments portés & la connaissance
de Vinspection des installations classées, les substances suivanies :

o déchets produits ou ayant transité sur le site conformément a Particle 4 de l'arrété ministériel du 31 janvier

2008.

L'exploitant transmet dans le méme délai par vole électronique a linspection des installations classées une copie de cetie
déclaration suivant un format fixé par le minisire chargé de linspection des installations classees.
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TITRE 9 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RE‘LATIVES AUX ACTIVIT:ES ‘DE
L'ETABLISSEMENT

9.1 EXPLOITATION

L'stablissement fonctionnent du lundi au vendredi de 730 & 17h30. Il n'y a pas de fravail de nuit. En dehors des heures
d'ouverture, les accés au site sont fermes a clé.

L’'ensembie des aires de travail, de stockage ainsi gue les voies de circutation sont imperméabilisées.

Le découpage des ferrailles ef metaux est réalisé exclusivement sur Faire bétonnée prévue & cet effet, qui doit &tre
incombustible et aménagée pour la récupération des liquides accidentellement répandus.

La hauteur des dépéts de métaux et de carcasses de véhicules dépoliués est limitée a 4 métres.

Lorsque dans les déchets regus, il sera découvert des engins, parties d'engins ou matérieis de guerre, des obiets suspects ou
des lots présumés d'origine dangereuse, il sera fait appel sans deélai a I'un des services suivants :

Service de déminage (dans ja mesure odl le poids du ot n'excéde pas une tonne)
Service des munitions des armées (terre, air, marine)
Gendarmerie Nationale ou tout &tablissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation.

L'adresse et le n° de téléphone sont affichés dans le bureau du préposé responsable du chantier.

Toute manipulation d'explosifs, munitions, engins ou parties d’engins et matériels de guerre ainsi que des objets suspects et
corps creux sera effectuée conformément aux prescriptions réglementaires en viguaur.

Le dépdt sera mis en état de deratisation permanente. Les factures de produits raticides ou le contrat passé avec une
entreprise spécialisée de dératisation serant maintenus a la disposition de I'nspecteur des installations classées pendant une

durée d'un an.

8.2 ACTIVITE VHU

9.21 AFFICHAGE

L'exploitant est tenu d'afficher de fagon visible a Pentrée de I'établissement son numéro d'agrément et la date de fin de validité
de celui-ci.

9.2.2 CAHIER DES CHARGES

L'exploitant est tenu de satisfaire & toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges relfatif & lactivité de
déconstruction des VHU, annexé au présent arréte.

9.2.3 CONFORMITE DES INSTALLATIONS

Le titulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers accrédité a une vérification de la conformité de ses installations
aux dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du cahier des charges annexé au présent arrété.
Les résultats de cette vérification seront transmis a Monsieur le Préfet d'llie et Vilaine dans le mois suivant ce contrble.

8.3 ACTIVITE DIB

La case DIB est implaniée conformément aux plans joints au dossier de demande d'autorisation d’exploiter.

Elle est constituée de mur coupe-feu REI 120 d'une hauteur de 2m50 sur trois cotés et divisée en deux afin de séparer les
stockages de DIB en mélange du carton et du plastique. Le mur de séparation sera du méme degré coupe-feu que les murs

d’'enceinte.
Des filets de protection sont mis en place sur la partie supérieure de ia case afin de prévenir les envols de décheis

Sur un rayon minimum de 10 meires autour de cette case ne sont stockés gue des métaux propres sans traces d'huiles ou de
graisses.

Le sal de la case est étanche, incombustible et relié au dispositif de traitement des eaux pluviales du site.
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Le démarrage de cette activite est conditionné par la mise en ceuvre des préconisations de I'étude de la collecte et du
traitement des eaux pluviales du site réalisée en avril 2009 par EAS Envirennement et plus particulierement

Imperméabilisation de I'ensemble des aires de stockage de déchets des voies de circulation et de stationnement ;

Traitement de f'ensemble des eaux de ruisseilement du site par un débcurbeur-separateur d'hydrocarbures sans déversoir
d'orage, suffisamment dimensionné pour traiter 100% de la pluie de retour annuel ;

Entretien régulier du débourbeur-séparateur d’hydrocarbures, en fonction des prescriptions du fabriquant et de I'utilisation
du disposifif de traitement ;

Réorganisation et moedification du réseau de collecte des eaux pluviales du site afin que 'ensemble de ces eaux, hormis les
eaux de toiture, soient traitées avant rejet |

Contrdle annuei de la qualité des rejets des eaux pluviales directement dans le regard situgé en sortie du débourbeur-
séparateur d’hydrocarbures.

Préalablement au démarrage de I'activité, lexpioitant doit informer le préfet de la fin des travaux d'aménagement par un dossier
technique établissant la conformité aux conditions fixées par l'arrété d'autorisation. Le préfet fait alors procéder par l'inspection
des installations classes, avant tout dépdt de déchets. a une visite du site afin de s'assurer gu'il est conforme aux conditions

précitées.

TITRE 10 - MODALITES D’APPLICATION

L.es prescriptions du présent arrété sont applicables dés leur notification sauf délai precisé.

TITRE 11 - EXECUTION

M. le Secrétaire Général de fa Préfecture d Ille-et-Vilaine et M. le Directeur Régional de Flndusirie, de la Recherche et de
PEnvironnement, Inspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent

arréte.

Rennes, le 23 juillet 2009

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire général de la préfecture,
Pour le Secrétaire général et par suppléance,
La Sous-Préfate,_Rirgctrice de cabinet,

Chantal MAUCHET
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Liste des déchets autorisés .
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Code Europeen

DESIGNATION

1201 01

1302 04~
13 02 05*
13 02 06*
1302 G7
1302 08*

150101
150102
150103
150104
1502 62*

16 0103
15 01 04~
180106
160107
16 01 10*

1601 13°
16 01 14*
160115
16 0117
160118
160119
16 0120
16 05 04*
18 0505
16 06 01~

17 04 01
17 04 02
17 04 03
1704 04
1704 05
1704 06
1704 07

191212

Limaille et chutes de métaux ferraux

Huile moteur, de boite de vitesse et de lubrification chlorée a base minérate
Huile moteur, de boite de vitesse et de lubrification non chiorée a base minérale
Huile moteur, de boite de vitesse et de iubrification synthétique

Huile moteur, de boite de vitesse et de lubrification facilement bicdégradable

Autres huiles moteur, de boite de vitesse ef de lubrification

Embaliages en papiers/cartons

Emballages en matiére plastique

Emballages en bois

Emballages métaliques

Absorbants, matériaux filtrants (y compris les fitres a huile non spécifies ailleurs), chiffons
d'essuyage et vétements de protection contaminés par des substances dangerauses

Pneus hors d'usage

Veéhicuies hors d'usage

Véhicules hors d’'usage ne contenant ni liquides ni autres composants dangereux

Filtre a huile

Composants explosifs (coussins gonflables de sécurité, prétentionneurs de ceintures de sécurite)

tiquide de frein

Antigels conienant des substances dangereuses

Antigels autres que ceux visés & la rubrique 16 01 14*

Metaux ferreux

Métaux non ferreux

Matiéres plastiques

Verres

Gaz en récipients & pression (y compris les halons) contenant des substances dangereuses

(Gaz en récipients & pression autres que ceux visés 4 la rubrique 16 05 04*

Accumulateurs en piomb

Cuivre, bronze, faiton
Aluminium

Piomb

Zing

Fer et acier

Etain

Métaux en melange

Autres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement mécanique des déchets auires qus
ceux visés a la rubrique 19 12 11
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ANNEXE 2

1) plan de situation au 1/25000
2)  plan des abords de Pinstallation au 1/2500
3) plan d'impiantation des nouvelles installations sur le site

4) plan des points de mesure de I'étude des émissions sonores

ANNEXE 3

CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L’AGREMENT N° PR35-000010D
1% Dépoilution des véhicules hors d'usage

Afin de réduire toute incidence sur I'environnement, Ie titulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes avant tout autre

traitement :

- les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés |

- les composants susceptibles d’exploser sont retirés ou neutralises ;

. les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides de
rafroidissement, antigel &t de frein, les fluides de circuits d'air conditionné ainsi que tout autre fluide présent en quantité
significative sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernées ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible ;

. les éléments mentionnés comme devant &tre démontés dans 'arrété pris en application du | de l'article R.318-10 du code
de la route et qui ant &té rendus identifiables & cette fin sont retirés

2°/ Opérations visant a favoriser le réemploi, le recyciage et ia valorisation.

Le titulaire retire tes éléments suivants du vehicute

- pots catalytiques,

- composanis métalliques contenant du cuivre, de laluminium, du magnésium,

- pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique {pare-chocs, tabieau de bord, récipients de fluides etc.),

- verre.

Le titulaire peut mettre en ceuvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de protection de
I'environnement. |l peut ainsi ne pas retirer ces &iéments s'ils sont séparés lors ou & issue du broyage ou du découpage dans
des conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas andommager les composants et éléments valorisables ou
contenani des fluides et les piéces de rechange.

3°/ Tragabilite.

L e fitulaire est tenu de se conformer aux dispositions de I'article R.322-9 du code de la route lorsque le véhicule est pris en
charge pour destruction.

Il est tenu de ne remettre les véhicules hors d'usage gu'a un broyeur agréé ou a toute autre installation de valorisation ou
d'alimination autorisée a cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés lors que le transfert fransfrontalier
des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions du reglement (CEE) n® 259/93 du 1% février 1993
concernant la surveillance et le controle des transferts de déchets a lintérieur, a Fenirée et a la sortie de la communauté

européenne.
Les conditions de transfert antre le démolisseur agréé et fe broyeur agréé doivent permetire la {fracabilité de ces véhicules.

Le titulaire st tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d'usage aprés iraitement un exempiaire du
récépissé de prise en charge pour destruction.
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4°] Réemploi.

Le titulaire est tenu de contrler I'état des composants et eléments démontés en vue de leur réemploi et d'assurer, le cas
échéant, leur tracabilité par 'apposition d'un marquage approprié, lorsqu’ll esi techniquement possible. Les pigces de réempiloi
peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations specifiques régissant la sécurité de ces piéces
ou, a défaut, Fobligation généraie de sécurité définie par I'article L.221-1 du Code de la Consommation.

5°/ Dispositions relatives aux déchets.

1 e titulaire élimine les déchets conformément aux dispositions des fitres 1% et IV du livre V du code de T'environnement.

§°/ Communication d’information.

[ e fitulaire est tenu de communiguer chague année a Madame la Préfete diille-et-Vilaine et a 'agence de Fenvironnement et de
la maitrise de 'énergie, le cas échéant sous forme électronique, la déclaration prévue par arréte du 19 janvier 2005 susvisé:

7°/ Contrdle par un organisme tiers.

Le titulaire fait procéder chague année par un organisme tiers & une vérification de la conformité de son installation aux
dispositions de son arrété préfectorai et aux dispositions du présent cahier des charges. L'organismé tiers ast accrédité pour un
des référentiels suivants :

. veérification de I'enregistrement dans fe cadre du systéme communautaire de management environnemental et d'audit
(EMAS) défini par le reglement (CE) n°761/2001 du Pariement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification
d’'un systéme de management environnemental conforme a la norme internationale 1SO 14001 ;

. certification de service selon le référentiel « traitement et vaiorisation des véhicules hors d'usage et de leurs composants »

déposé par $GS Qualicert
. cerification de service selon le référentiel CERTIREC concemant les entreprises du recyclage déposé par le BVQIL.

Les résultats de cette vérification sont transmis a la préfecture d'llNe-et-Vilaine.
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